
Kabelsysteme, Kabel 
und Garnituren

Cable Systems, Cables 
and Accessories



2 Kabelsysteme, Kabel und Garnituren Cable Systems, cables and accessories

In der Kabeltechnologie nimmt Südkabel 
weltweit eine Vorreiterrolle ein.

Südkabel, the world pioneer in cable 
technology.

Gründung Süddeutsche Kabelwerke 
�(Südkabel) in Mannheim
Foundation of “Süddeutsche Kabelwerke” 
(Südkabel) in Mannheim

1898
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Intelligente Produkt- und Systemlösungen
Intelligent product- and system solutions

Energieübertragung und -verteilung auf höchstem Niveau
Wirtschaftlich und umweltverträglich, sicher und zuverlässig: 
Ihre Erwartungen an eine leistungsstarke Stromversorgung 
sind hoch. Willkommen bei Südkabel. Wir haben die passen-
den Lösungen für Ihre besonderen Anforderungen bei der 
Energieübertragung und -verteilung.

Dabei profitieren Sie von unserer ausgeprägten Ingenieur- 
kompetenz, die sich in der steten Entwicklung neuer und  
Optimierung bestehender Produkt- und Systemlösungen  
zeigt. Nehmen Sie zum Beispiel die steckbaren Kompakt- 
endverschlüsse, die für den Anschluss von VPE-isolierten 
Hoch- und Höchstspannungskabeln an gasisolierten Schalt- 
anlagen und ölgefüllten Transformatoren gefertigt werden. Die 
Leistungsstärke von Südkabel spiegelt sich auch in der Ent-
wicklung der einteiligen Aufschiebemuffe für die Spannungs-
reihe 500 kV wider.

Energy transmission and distribution at the highest level
Economic and environmentally friendly, safe and reliable:  
you expect high-performance power supply. Welcome to  
Südkabel. We have the right solutions for your special require-
ments for energy transmission and distribution.

You benefit from our distinctive engineering expertise which 
can be seen at the continuous development of new, and the 
optimisation of existing products and system solutions. For 
example the plug-in compact terminations for the connection  
of XLPE-insulated high and extra-high voltage cables to gas- 
insulated switchgears and oil-filled transformers. The outstan-
ding performance of Südkabel is confirmed again with the 
development of the one-piece slip-on joint for applications up 
to 500 kV.

Entwicklung Niederdruckölkabel  
für 110 kV
Development of low-pressure  
oil-filled cables for 110 kV

1936
Entwicklung Niederdruckölkabel  
für 220 kV
Development of low-pressure  
oil-filled cables for 220 kV

1961
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Unser Lager für Mittelspannungskabel 
ist die Voraussetzung für kürzeste Liefer- 
zeit. Garnituren werden nach Zusammen- 
stellung sicher und nachhaltig für den 
Versand verpackt. Baueinsatzkabel 
(BEK) werden vorkonfektioniert und auf 
wiederverwendbaren Trommeln geliefert.

Our stock for medium-voltage cables is 
the prerequisite for the shortest delivery 
times. After preparation, accessories are 
packaged securely and sustainably for 
shipping. Temporary site cables (TSC) 
are pre-assembled and delivered on 
reusable drums.

Entwicklung Niederdruckölkabel  
für 275 kV
Development of low-pressure  
oil-filled cables for 275 kV

1971
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Alles aus einer Hand
Projektierung, Fertigung, Lieferung, Montage und Inbetrieb-
nahme: Wir sind an Ihrer Seite, wann immer Sie uns brauchen 
– mit Produkten und Dienstleistungen für Ihr Projekt. Das heißt 
für Sie: mehr Sicherheit durch weniger Schnittstellen.

Natürlich sind wir auch Ihr Partner bei der Realisierung  
schlüsselfertiger Kabelprojekte. Ihr Vorteil: Wir übernehmen  
die Projektverantwortung, von der ersten Idee über die  
Planung bis zur betriebsbereiten Anlage. 

Elementarer Bestandteil in der Kabelsystem-Projektabwick-
lung ist am Ende der Kabelverlegung und der Montage der 
Kabelgarnituren die elektrische Inbetriebnahmeprüfung. 

Everything from one source
Project engineering, production, supply, installation services 
and commissioning: we are at your disposal whenever you 
need us – with products and services for your project. For you 
this results in more security due to less interfaces.

Of course, we are also your partner for the realisation of 
turnkey cable projects: we assume the responsibility for your 
project from the initial idea through engineering stage up to 
the moment your system is ready for operation.

An elementary part of the cable system project management 
is the electrical commissioning test following the cable laying 
and the assembly of the cable accessories.

Erste 123 kV VPE-Kabelanlage  
in Deutschland
First 123 kV XLPE cable system  
in Germany

1973
Erste 245 kV VPE-Kabelanlage 
in Deutschland
First 245 kV XLPE cable system
in Germany

1988
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Südkabel hat viele Meilensteine in der 
Kabeltechnik für die Energieübertra-
gung und -verteilung gesetzt. Die erste 
Kabelfabrik in Mannheim entstand im 
Jahr 1898.

Südkabel has achieved lots of mile- 
stones in cable technology for energy 
transmission and distribution. The first 
cable factory in Mannheim was founded 
in the year 1898.

Erste 420 kV Kabelanlage  
in Europa
First 420 kV XLPE cable system  
in Europe

1996
Erste 420 kV Kabelanlage  
mit Verbindungsmuffen in Deutschland
First 420 kV XLPE cable system  
with joints in Germany

1996
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Fortschrittlich seit über 125 Jahren
More than 125 years of progress

Pioniere der Kabeltechnologie
Tradition und Innovation, Antreiber und Vorreiter: Wir von  
Südkabel sind stolz auf unsere Herkunft – und auf das, was in  
Mannheim seit mehr als 125 Jahren entwickelt und realisiert 
wird. Schließlich fertigen wir nicht nur Kabel und Garnituren  
in höchster Qualität, sondern leisten auch Pionierarbeit – ins-
besondere auf dem Gebiet der VPE-Technologie.

Getragen wird dieser Fortschritt von Menschen mit den unter- 
schiedlichsten Qualifikationen und Erfahrungen. Sie alle  
prägen das Gesicht von Südkabel. Sie alle bringen das Un-
ternehmen weiter nach vorne. Und das im Interesse unserer 
Kunden.

Pioneers in cable technology
Tradition and innovation, driving force and pioneers: at Süd- 
kabel, we are proud of our heritage and everything that has 
been developed and achieved in Mannheim for more than  
125 years. After all, we don‘t just produce high quality cables 
and accessories, but also accomplish pioneering work –  
particularly in the field of XLPE technology.

This progress is supported by people with a wide range of 
qualifications and experience. They all distinguish Südkabel‘s 
image. They all drive the company forward and always work  
in the interest of our customers.

Entwicklung 500 kV  
VPE-Kabelsystem
Development of 500 kV  
XLPE-insulated cable system

1999
Erste 550 kV VPE-Kabelanlage 
in China
First 550 kV XLPE cable system  
in China

2001
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Unsere ISO-Managementsysteme sind 
durch bei der DAkkS bzw. IAF akkredi-
tierte Unternehmen zertifiziert. Neben 
einem Qualitätsmanagementsystem 
nach ISO 9001 wird ein Umwelt- 
managementsystem nach ISO 14001, 
ein Arbeits- und Gesundheitsschutz- 
managementsystem nach ISO 45001 
sowie ein Energiemanagement- 
system nach ISO 50001 angewendet.  
Im Projektmanagement kann die in  
das integrierte Managementsystem 
(IMS) implementierte ISO 21500  
(Leitlinien Projektmanagement) ange-
wendet werden. Die Zertifizierung der 
Safety Culture Ladder (SCL) im gesam-
ten Unternehmen bewertet das Sicher-
heitsbewusstsein und die Sicherheits- 
kultur. Es wird jährlich durch EcoVadis, 
dem weltweit größten und vertrauens-
würdigsten Anbieter von Nachhaltig-
keitsbewertungen für Unternehmen,  
eine Scorekarte erstellt.

Our ISO management systems are  
certified by companies accredited by 
DAkkS (German Accreditation) and IAF. 
In addition to a quality management  
system according to ISO 9001, an  
environmental management system  
according to ISO 14001, an occupa-
tional health and safety management 
system according to ISO 45001 and an 
energy management system according 
to ISO 50001 are used. In project  
management, ISO 21500 (project 
management guidelines) implemented 
in the integrated management system 
(IMS) can be applied. Safety Culture 
Ladder (SCL) certification across the 
organization assesses safety awareness 
and safety culture. A score card is  
produced annually by EcoVadis, the 
world‘s largest and most trusted  
provider of sustainability ratings for 
companies.

Ausweitung Steckerprogramm  
auf 500 kV
Expansion of the plug-in termination
program up to 500 kV

2003
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Kundenzufriedenheit ist unser Maßstab
Kunden- und qualitätsorientiert, umweltbewusst, nachhaltig  
und verantwortungsvoll: Was wir auch tun, Sie als unser 
Kunde, Ihre Zielsetzungen und Anforderungen sind für uns 
das Maß der Dinge. Als solides Fundament für den gemeinsa-
men Erfolg hat sich dabei unsere Philosophie erwiesen – die 
Beachtung ethischer Grundwerte, die Sicherstellung heraus-
ragender Qualität, die Realisierung von Innovationen und der 
Respekt vor unserer Umwelt. Ein offenes, faires Miteinander im 
Unternehmen und mit Ihnen, unseren Kunden und Partnern, 
gehört für uns unabdingbar dazu.

Selbstverpflichtungserklärung
Ökologie, Soziale Verantwortung, Ökonomie und Qualität sind 
die Basis unseres unternehmerischen Handelns. Sie stehen 
gleichberechtigt nebeneinander und werden bei allem, was wir 
tun, berücksichtigt. Wir stellen uns unserer Verantwortung. Als 
Globalplayer im Kabelgeschäft fühlen wir uns verpflichtet, die 
Umwelt für kommende Generationen zu schützen. Dazu ist es 
notwendig, unser Gewerbe fair und nachhaltig zu betreiben. 
Wir unterstützen das Ziel, Europa bis 2050 klimaneutral zu ma-
chen und sind mit neuen Ideen und Innovationen im Kabelbe-
reich an vorderster Front. Wir bemühen uns, die Auswirkungen 
unserer Handlungen, Produkte und Verfahren auf die Umwelt 
und unsere Mitarbeiter so gering wie möglich zu halten. Dies 
erreichen wir durch ständig ansteigende Unternehmensstan-
dards und konkrete Umwelt- und Arbeitsschutzziele, die vom 
Unternehmen formuliert, festgelegt und verfolgt werden.

Customer satisfaction is our benchmark
Customer and quality-oriented, environmental awareness,  
sustainability and responsibility: you, as our customer, your 
aims and requirements, set the standards for everything  
we do. Our philosophy has proven as a solid foundation  
for mutual success – compliance with basic ethical values, 
assurance of excellent quality, realisation of innovation  
and respect for the environment. Open and fair cooperation  
within the company and with you, our customers and  
partners, is considered as absolutely indispensable.

Declaration of Commitment
Ecology, social responsibility, economy and quality are the 
basis of our business activities. They stand side by side on an 
equal footing and are taken into account in everything we do. 
We face up to our responsibility. As a global player in the cable 
business, we feel obliged to protect the environment for future 
generations. To do this, it is necessary to operate our business  
fairly and sustainably. We support the goal of making Europe 
climate neutral by 2050 and are at the forefront with new ideas 
and innovations in the cable sector. We strive to minimize the 
impact of our actions, products and processes on the environ-
ment and our employees. We achieve this through constantly 
increasing company standards and concrete environmental 
and occupational safety goals that are formulated, defined  
and pursued by the company.

Entwicklung einer einteiligen  
Aufschiebemuffe bis 500 kV
Development of the one-piece slip-on joint
program up to 500 kV

2008
Größtes 420 kV Tunnelprojekt in Europa 
abgeschlossen
Largest 420 kV Tunnel Project in Europe 
completed

2017
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Ein fundiertes Wissen und eine moderne  
Ausrüstung sowie die zugehörige Erfah-
rung in der Hochspannungs-Prüftechnik 
sind elementare Voraussetzungen für 
eine erfolgreiche Qualifizierung von 
neuen Produkten und auch für die Über-
prüfung der Einhaltung deren Qualitäts-
anforderungen.

Well-founded knowledge and modern 
equipment as well as the associated 
experience in high-voltage testing tech-
nology are elementary prerequisites for a 
successful qualification of new products 
and also for checking compliance with 
their quality requirements.

Längste 420 kV VPE-Kabelanlage in 
Deutschland mit 13 km Systemlänge
Largest 420 kV Tunnel Project in Europe 
completed

2022
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Hochspannungs-Gleichstrom-Übertragung (HGÜ)
Infolge der zunehmenden Integration von erneuerbaren  
Energieträgern müssen weitere Übertragungsstrecken realisiert  
werden. Hierfür werden vorrangig Hochspannungs-Gleich-
strom-Systeme für Spannungsebenen bis 525 kV eingesetzt. 

Im Vergleich zu den konventionellen Drehstromsystemen  
unterliegen die Komponenten und Systeme für die HGÜ  
weiterführenden Anforderungen. Die Sicherstellung der  
höchsten Qualitätsanforderungen erfordert hierbei die lang- 
jährige Erfahrung in der Herstellung von VPE-Kabelsystemen. 

Als Pionier der Kabeltechnologie stellt die Entwicklung von 
Kabelsystemen für die HGÜ ein technologischer Schwerpunkt 
dar. Die Erforschung neuer Materialtechnologien, Simulation 
von Systemen sowie die Durchführung von umfangreichen 
Qualifizierungsprüfungen sind Bestandteil eines kontinuier- 
lichen Entwicklungsprozesses. 

Die Südkabel trägt somit als Systemlieferant oder zuverlässi-
ger Partner einen elementaren Stellenwert für die Integra- 
tion erneuerbarer Energieträger bei. HGÜ-Kabelsysteme aus 
Mannheim für Spannungsebenen bis 525 kV sichern somit 
eine nachhaltige und zuverlässige Energieversorgung.

High Voltage Direct Current Transmission (HVDC)
As a result of the increasing integration of renewable energy 
sources, further transmission routes must be implemented.  
For this purpose, high-voltage direct current systems for  
voltage levels up to 525 kV are primarily used. 

Compared to conventional three-phase systems, the com- 
ponents and systems for HVDC are subject to further require- 
ments. Ensuring the highest quality requirements requires 
many years of experience in the production of XLPE cable 
systems. 

As a pioneer in cable technology, the development of cable 
systems for HVDC is a technological focus. Research into new 
material technologies, system simulation and the implemen-
tation of extensive qualification tests are part of a continuous 
development process. 

As a system supplier or reliable partner, Südkabel therefore 
plays a fundamental role in the integration of renewable energy 
sources. HVDC cable systems from Mannheim for voltage 
levels up to 525 kV thus ensure a sustainable and reliable 
energy supply.

Beginn Kommerzielle HGÜ Kabel  
Produktion
Start Commercial HVDC Cable  
Production

2022
125 jähriges Firmenjubiläum
125th Anniversary

2023
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Südkabel GmbH
Rhenaniastr. 12-30 | 68199 Mannheim | Germany
Tel.: +49 621 8507 01 | Fax: +49 621 8507 294
E-Mail: info@suedkabel.com

www.suedkabel.de
www.suedkabel.com

	

Hinweis:

Technische Änderungen der Produkte sowie Änderungen im Inhalt dieses Dokuments behal-
ten wir uns jederzeit ohne Vorankündigung vor. Bei Bestellungen sind die jeweils vereinbarten  
Beschaffenheiten maßgebend. Die Südkabel GmbH übernimmt keinerlei Verantwortung für 
eventuelle Fehler oder Unvollständigkeiten in diesem Dokument. Wir behalten uns alle Rechte 
an diesem Dokument und den darin enthaltenen Gegenständen und Abbildungen vor. Verviel-
fältigung, Bekanntgabe an Dritte oder Verwertung seines Inhaltes – auch von Teilen – ist ohne 
vorherige schriftliche Zustimmung durch die Südkabel GmbH verboten.

Copyright © 2023 Südkabel. Alle Rechte vorbehalten.

Note:

We reserve the right to make technical changes or modify the contents of this document  
without prior notice. With regard to purchase orders, the agreed particulars shall prevail. Süd-
kabel does not accept any responsibility whatsoever for potential errors or possible lack of 
information in this document. We reserve all rights in this document and in the subject matter 
and illustrations contained therein. Any reproduction – in whole or in parts – is forbidden without 
Südkabel’s prior written consent.

Copyright © 2023 Südkabel. All rights reserved.

 


